Knauf Repafill Reboucheur extra-solide

Fiche de Données de Sécurité
conforme au Réglement (UE) 2015/830
Date d'émission: 05/10/2021 Version: 1.0

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange
Nom commercial : Knauf Repafill Reboucheur extra-solide
Type de produit : Matériaux de construction

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes
Catégorie d'usage principal : Utilisation par les consommateurs,Utilisation professionnelle

1.2.2. Utilisations déconseillées
Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fourni ir de la fiche de données de sécurité

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Pays Organisme/Société Adresse Numéro d'urgence Commentaire

Belgique Centre Anti- Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Toutes les questions
Poisons/Antigifcentrum 1120 Bruxelles/Brussel urgentes concernant une
c/o Hépital Militaire Reine Astrid intoxication: 070 245 245
(gratuit, 24/7), si pas
accessible 02 264 96 30
(tarif normal)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Skin Irrit. 2 H315
Eye Dam. 1 H318
STOT SE 3 H335

Texte intégral des classes de danger, mentions H et EUH : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP] Extra étiquetage a afficherExtra classification(s) a afficher
Pictogrammes de danger (CLP) :

&3

GHS05 GHS07
Mention d'avertissement (CLP) : Danger
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide

Fiche de Données de Sécurité
conforme au Réglement (UE) 2015/830

Mentions de danger (CLP)

Conseils de prudence (CLP)

: H315 - Provoque une irritation cutanée.

H318 - Provoque de graves lésions des yeux.
H335 - Peut irriter les voies respiratoires.

: P102 - Tenir hors de portée des enfants.

P261 - Eviter de respirer les poussiéres.

P271 - Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P280 - Porter Gants, des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du
visage.

P302+P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a l'eau et au
savon.

P304+P340 - EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir
dans une position ou elle peut confortablement respirer.

P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P315 - Consulter immédiatement un médecin.

P332+P313 - En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.

P362+P364 - Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

Etiquetage selon les directives 67/548/CEE ou 1999/45/CE

2.3. Autres dangers
Autres dangers non classés

: Cette substance/mélange ne contient aucun composant considéré comme étant soit persistant,

bioaccumulable et toxique (PBT), soit trés persistant et trés bioaccumulable (vPvB) a des
niveaux de 0,1% ou plus.

Le mortier/enduit a une réaction alcaline avec I'eau. Protégez donc votre peau et vos yeux.
Laver abondamment a I'eau en cas de contact avec la peau. Consulter immédiatement un
médecin en cas de contact avec les yeux ! Risque d'infection des poumons apres inhalation
prolongée de particules de poussiére. Le mélange a une faible teneur en chromate, car le
niveau de chrome (VI) sensibilisant est abaissé par I'utilisation d'additifs a moins de 2 ppm
dans le constituant ciment du mortier prét a I'emploi. Il n'est donc pas classé comme
sensibilisant conformément a I'art. 6 et 'annexe 1 de la directive CE 1272/2008. Pour garantir
I'efficacité de la réduction des chromates, il convient de le stocker correctement et de respecter
la date limite d'utilisation.

En cas de dépassement de la durée de conservation du produit, il existe un risque d'éruption
cutanée en cas d'hypersensibilité au chrome (VI). Une inhalation plus longue et/ou forte de
fines poussiéres de quartz pénétrant dans les alvéoles peut entrainer une pneumoconiose,
également connue sous le nom de silicose. Les principaux symptémes de la silicose sont la
toux et I'essoufflement. Les personnes atteintes de silicose courent un risque accru de cancer
du poumon. L'exposition a la poussiére doit étre mesurée et surveillée.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
ciment Portland (N° CAS) 65997-15-1 <70 Skin Sens. 1, H317
(N° CE) 266-043-4 Eye Dam. 1, H318

Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H335

quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% (N° CAS) 14808-60-7 <50 Non classé
substance possédant des valeurs limites d’exposition professionnelle (N° CE) 238-878-4
communautaires
Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide
Fiche de Données de Sécurité

conforme au Réglement (UE) 2015/830

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins aprés inhalation . Transporter la victime a I'extérieur. Si les symptdémes persistent, appeler un médecin.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Enlever les vétements contaminés. Se laver a |'eau et au savon. Si les symptdémes persistent,
appeler un médecin. Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Premiers soins apres contact oculaire : Ringage a I'eau immédiat et prolongé en maintenant les paupiéres bien écartées (15 minutes

au moins). Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Si possible, utilisez une solution de ringage pour les
yeux isotonique.

Premiers soins apres ingestion : Rincer la bouche. Si la personne est pleinement consciente, lui faire boire de I'eau. Ne jamais
donner a boire a un sujet inconscient. Ne pas faire vomir. Consulter un médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptémes/effets apres inhalation : Toux. Irritant pour les voies respiratoires.
Symptomes/effets aprés contact avec la peau . Peut provoquer une irritation de la peau. Dermatite.
Symptémes/effets aprés contact oculaire : Risque de |ésions oculaires graves.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Le produit n'est pas inflammable. Adapter les agents d'extinction a I'environnement.
Agents d'extinction non appropriés : Sans objet.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie : Non combustible.
Danger d'explosion : Le produit n'est pas explosif.

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de précaution contre l'incendie : Aucune mesure particuliére requise.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures générales : Eviter toute formation de poussiere. Utiliser une protection respiratoire recommandée.

6.1.1. Pour les non-secouristes

6.1.2. Pour les secouristes

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d'eau. Avertir les autorités si le produit pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine
public.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour la rétention : Ramasser mécaniquement le produit. Humidifier et enlever.
Procédés de nettoyage . Bien nettoyer les surfaces souillées. Ne pas utiliser d'air comprimé pour nettoyer.

6.4. Référence a d'autres rubriques

Voir rubrique 7. Voir rubrique 8. Voir rubrique 13.
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide
Fiche de Données de Sécurité

conforme au Réglement (UE) 2015/830

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation : Eviter toute formation de poussiere. Lors de la manipulation de marchandises en sacs et de

sans danger I'utilisation de cuvelles de mélange ouvertes, versez d'abord I'eau, puis laissez descendre le
mortier sec avec précaution. Maintenir une faible hauteur de chute. Mettez le mélangeur en
marche lentement. Ne pas comprimer les sacs vides, par exemple dans un sac plus grand. Les
charges importantes de plus de 25 kg ne doivent pas étre déplacées a la main, mais
uniquement a l'aide d'un équipement mécanique. En fonction de I'age, du sexe et de la
constitution de I'employé, ainsi que de la fréquence a laquelle les charges sont soulevées et
déplacées, elles peuvent également induire un niveau d'effort élevé pour des poids inférieurs.
Ne pas s'agenouiller dans le produit frais pendant le travail. Prévoir une aspiration et/ou
ventilation adéquate. Ne pas réutiliser des récipients vides.

Mesures d'hygiene : Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se laver les mains avant les pauses
et aprés le travail. Eviter le contact avec la peau et les yeux. Enlever immédiatement tout
vétement souillé ou éclaboussé. Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités
Conditions de stockage : Eviter tout contact avec 'eau. Conserver & I'abri de la chaleur.
Lieu de stockage : Conserver uniqguement dans I'emballage d'origine. Conserver dans un endroit sec.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Pas d'informations complémentaires disponibles.

RUBRIQUE 8: Controles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controéle

ciment Portland (65997-15-1)

Belgique Nom local Ciment portland (poussiéres alvéolaires) #
Portlandcement (inadembaar stof)
Belgique OEL TWA 1 mg/m? (sans fibres d'amiante et < 1 % silices

cristallines) # (zonder asbestvezels en < 1 % kristallijn
siliciumdioxide)

quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% (14808-60-7)

Belgique Nom local Silices cristallines: quartz (poussiéres alvéolaires) #
Siliciumdioxide (kristallijn): kwarts (inadembaar stof)

Belgique OEL TWA 0,1 mg/m?

Belgique Remarque C: la mention “C” signifie que I'agent en question

releve du champ d’application du titre 2 relatif aux
agents cancérigénes, mutagenes et reprotoiques du
livre VI du code de bien-étre au travail. # C: de
vermelding “C” betekent dat het betrokken agens valt
onder het toepassingsgebied van titel 2 betreffende
kankerverwekkende, mutagene en reprotoxische
agentia van boek VI van de codex over het welzijn op
het werk.

8.2. Contrdles de I’exposition

Controéles techniques appropriés:

Eviter toute formation de poussiére. Capter les poussiéres a leur point d'émission. Des rince-oeil de secours et des douches de sécurité doivent
étre installés a proximité de tout endroit ou il y a risque d'exposition. S'assurer que les limites d'exposition ne sont pas dépassées.

Vétements de protection - sélection du matériau:
Vétements de protection a manches longues
Protection des mains:

Gants en caoutchouc nitrile
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide

Fiche de Données de Sécurité

conforme au Réglement (UE) 2015/830

Type Matériau Perméation Epaisseur (mm) Pénétration Norme
des gants de Caoutchouc nitrile 6 (> 480 minutes) 0.8 Veuillez observer les |[EN 388
protection (NBR) instructions

concernant la
perméabilité et le
temps de pénétration
qui sont fournies par
le fabricant

Protection oculaire:

Lunettes de sécurité avec protections latérales

Protection des voies respiratoires:

En cas de dépassement des limites d'exposition : (FFP2). EN 149

Controle de I'exposition de I'environnement:

Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d'eau. Avertir les autorités si le produit pénetre dans les égouts ou dans les eaux du domaine

public.

Autres informations:

Aprés avoir manipulé du ciment/liant, I'ouvrier doit se laver ou prendre une douche et appliquer des produits de soins pour la peau.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique
Apparence
Couleur
Odeur

Seuil olfactif
pH

pH solution

Vitesse d'évaporation relative (acétate de
butyle=1)

Point de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition
Inflammabilité (solide, gaz)
Pression de vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C
Densité relative

Masse volumique

Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow)
Viscosité, cinématique

Viscosité, dynamique

Propriétés explosives

Propriétés comburantes

Limites d'explosivité

9.2. Autres informations

Indications complémentaires

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

. Solide

: Poudre.

. Gris(e).

: Non spécifiguement concerné.
: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
:>115

: Aucune donnée disponible

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Non inflammable

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
1 =24 g/lcm?

: Peu soluble.

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

. Pas d'informations supplémentaires disponibles

10.1. Réactivité

Pas de réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'emploi.

(Version: 1.0)
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide

Fiche de Données de Sécurité

conforme au Réglement (UE) 2015/830

10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales d'emploi.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Pas d'information disponible.

10.4. Conditions a éviter

Eviter tout contact du produit avec I'eau (ou I'air humide).

10.5. Matiéres incompatibles

Réaction exothermique au contact de : Acides. sels d'ammonium. Risque de formation d'un gaz trés inflammable (hydrogéne) en cas de contact

avec des métaux.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Pas de décomposition dans les conditions normales de stockage.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Corrosion cutanéelirritation cutanée

Lésions oculaires graveslirritation oculaire
Sensibilisation respiratoire ou cutanée
Mutagénicité sur les cellules germinales
Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles
(exposition répétée)

Danger par aspiration

: Non classé

. Provoque une irritation cutanée.

: Provoque de graves Iésions des yeux.
: Non classé

: Non classé

: Non classé

: Non classé
. Peut irriter les voies respiratoires.

: Non classé

: Non classé

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

ciment Portland (65997-15-1)

CL50 - Poisson [1]

> 1000 mg/l (96 h, Pisces)

12.2. Persistance et dégradabilité

ciment Portland (65997-15-1)

Persistance et dégradabilité

Biodégradabilité: sans objet.

Demande chimique en oxygéne (DCO) Sans objet
DThO Sans objet
DBO (% de DThO) Sans objet

quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% (14808-60-7)

Persistance et dégradabilité

Biodégradabilité: sans objet. Aucune donnée (expérimentale) disponible sur la mobilité de la
substance.

Demande chimique en oxygéne (DCO)

Sans objet

DThO

Sans objet

12.3. Potentiel de bioaccumulation

ciment Portland (65997-15-1)

Potentiel de bioaccumulation

| Bioaccumulation: sans objet.

quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% (14808-60-7)

Potentiel de bioaccumulation

| Aucun renseignement disponible sur la bioaccumulation.

(Version: 1.0)
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide
Fiche de Données de Sécurité

conforme au Réglement (UE) 2015/830

12.4. Mobilité dans le sol

ciment Portland (65997-15-1)

Ecologie - sol | Aucune donnée (expérimentale) disponible sur la mobilité de la substance.
quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% (14808-60-7)

Tension superficielle Aucun renseignement disponible dans la littérature

Ecologie - sol Faible potentiel de mobilité dans le sol.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Composant

ciment Portland (65997-15-1) Cette substance/mélange ne remplit pas les criteres PBT du réglement REACH annexe XIlII
Cette substance/mélange ne remplit pas les criteres vPvB du réglement REACH annexe XIlI|

quartz, conc silice crystalline alvéolaire<1% Cette substance/mélange ne remplit pas les critéres PBT du réglement REACH annexe XII|

(14808-60-7) Cette substance/mélange ne remplit pas les criteres vPvB du réglement REACH annexe XlII

12.6. Autres effets néfastes

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Méthodes de traitement des déchets : Manipuler récipients vides non nettoyés comme les pleins.

Recommandations pour le traitement du : Recycler ou éliminer conformément a la Iégislation en vigueur.
produit/emballage

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

En conformité avec: ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

ADR | IMDG | IATA | ADN | RID
14.1. Numéro ONU
Non applicable | Non applicable | Non applicable | Non applicable | Non applicable

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

Non applicable

Non applicable | Non applicable | Non applicable | Non applicable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable Non applicable Non applicable Non applicable Non applicable

Non applicable Non applicable Non applicable Non applicable Non applicable

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable | Non applicable | Non applicable | Non applicable Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

Non applicable | Non applicable | Non applicable | Non applicable Non applicable

Pas d'informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par 'utilisateur

- Transport par voie terrestre
Non applicable

- Transport maritime
Non applicable

- Transport aérien
Non applicable

- Transport par voie fluviale
Non applicable

- Transport ferroviaire
Non applicable

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol et au recueil IBC
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Knauf Repafill Reboucheur extra-solide
Fiche de Données de Sécurité
conforme au Réglement (UE) 2015/830

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH
Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

15.1.2. Directives nationales
Pas d'informations complémentaires disponibles

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 16: Autres informations

Texte intégral des phrases H et EUH:
Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 1
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
Skin Irrit. 2 Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 2
Skin Sens. 1 Sensibilisation cutanée, catégorie 1
STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, catégorie 3, Irritation des voies
respiratoires

KNAUF SDS EU (REACH Annex Il)

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre
interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.
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